Porownanie ttumaczen Psalmow 68:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Twdj (lud niczym) zwierzyna* zamieszkat w niej;
dostowny W Twej dobroci, Boze, przygotowates (ja) dla

ubogiego."

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Twdj lud swymi rodzinami zamieszkat w tej ziemi;

literacki Ty w swej dobroci, Boze, przygotowates ja dla
ubogich.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Pan dat swoje stowo, wielki byt zastep zwiastujacych
literacki Gdanska dobre wiesci.

BG Przektad Biblia Gdanska Zastepy twoje mieszkaja w niem, ktores$ ty dla
literacki ubogiego nagotowal dobrocig twoja, o Boze!

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zwierzgta twoje bedg mieszkaly w nim, nagotowates$
literacki z stodkosci twej ubogiemu, Boze.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ziemie, w ktorej zamieszkali, przygotowates$
literacki w dobroci Twej, Boze, dla biednego.

BW Przektad Biblia Warszawska Trzoda twoja zamieszkata w niej; W dobroci swej,
literacki Boze, przygotowale$ ja dla ubogiego.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Twoj lud w nim zamieszkal, w swojej dobroci, Boze,
literacki pokrzepites ubogich.

PAU Przektad Biblia Paulistow Twoje stworzenia bedg tam mieszkac; w swej
literacki dobroci zatroszczytes sie o ubogiego, Boze!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska lud Tw¢j tam si¢ osiedlil; w dobroci swej, Boze,
literacki zatroszczytes si¢ o biednego.

TUB Przektad bionis. Houit I st MOXHMJIUB B TIOCTI MOFO JAYIINY, 1 MEHI OyJ10 Ha
literacki nepexnan YBT Padaina | moropmy.

TypkoHsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Posrod niego przebywaly Twoje zastepy, w Swej
dynamiczny dobroci przygotowale$ je dla biednego, Boze.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego JAHWE podaje stowo; zwiastunek dobrej nowiny
dynamiczny | Swiata jest wielki zastep.

D zwierzyna, mn (chajja h), pod. G. W <x>100 23:13</x> okre$lenie to odnosi si¢ do oddziatu zbrojnego. Odwotanie si¢ do
egip., ugar. i arab. uzasadnia zn.: plemie, rodzina, dom, wspolnota.
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